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Xiilasa

Mogalodsa Birinci Tiirkoloji Qurultayin on dordiincii iclasinda tiirk
xalglarinda odobi dil probleminin miizakirasi genis sokildo tohlil olunur.
F.Kopriiliizadonin tiirk adabi dilinin islamdan avvalki dovrlara gedib ¢ixmasi
barado fikirlori godim yazili abidolor vo dialektoloji materiallar osasinda sorh
edilir. Qurultayda istirak edan alimlorin adabi dil, dialekt va sivalorin qarsiliglt
miinasibati, eloco do ortaq tiirk odobi dilinin miimkiinliyii ilo bagli mdvgelori
miigayisali sokildo togdim olunur. Moruzo vo ¢ixislarda terminologiya,
orfografiya vo sosial amillorin odobi dilin formalasmasindaki rolu xiisusi
vurgulanir. Notico etibarilo, qurultay tiirk dillorinin elmi asaslarla 6yranilmasi vo
inteqrasiyast istigamotindo golocok todgiqatlar {icin mithiim vozifolor
miioyyonlosdirir.

Agar sozlar: Birinci Tiirkoloji Qurultay, tiirk adobi dili, dialekt va sivalor,
terminologiya, dil inteqrasiyasi.

THE FOURTEENTH SESSION OF THE CONGRESS: DISCUSSION OF THE
ISSUE OF LITERARY LANGUAGE AMONG THE TURKIC PEOPLE

Mahira Huseynova
Azerbaijan State Pedagogical University

Abstract

The article provides a comprehensive analysis of the discussion of the issue
of literary language among turkic peoples at the fourteenth session of the First
Turkological Congress. F.Kopruluzade’s views on the origins of the turkic
literary
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language, which he traced back to the pre-Islamic period, are interpreted on the
basis of ancient written monuments and dialectological materials. The positions
of the scholars participating in the congress regarding the relationship between
the literary language, dialects, and vernaculars, as well as the possibility of a
common turkic literary language, are presented comparatively. In the papers and
speeches delivered at the congress, particular emphasis is placed on the role of
terminology, orthography, and social factors in the formation of the literary
language. As a result, the congress identified important tasks for future research
aimed at the scientifically grounded study and integration of turkic languages.

Key words: First Turkological Congress, turkic literary language, dialects
and vernaculars, terminology, language integration.

YETBIPHAJAIATOE 3ACEJAHUE CBE3/IA:
INPOBJIEMA JIMTEPATYPHOI'O A3BIKA Y TIOPKCKUX HAPOJ1OB

Maxupa I'yceiinoBa
A3zepbatiddicanckuil 20Cy0apCmeeHHblll Neda202UYecKull YHueepcumen

Pesrome

B craree moapoGHO paccMmarpuBaercsi  0OCYXKIEHHE  MPOOJIEMBI
JUTEPATYpHOrO sA3bIKa TIOPKCKUX HApOJOB HAa YETHIPHAALATOM 3aceaHHU
IIepBoro TIOPKOJIOTHYECKOT O Che3/a. AHanuzupyrorcs B3TJIsA,1bI
@.Kénpromo3ane Ha JOUCIAMCKHE HCTOKH TIOPKCKOTO JINTEPATYPHOTO SA3bIKA Ha
OCHOBE JIpEBHUX TNHCbMEHHBIX NaMSATHUKOB U  JIHAJIEKTOJOTUYECKOTrO
MaTepuana. B cpaBHUTEIbHOM acmeKkTe MPEeACTaBIEHBbl MO3UIUMH YYaCTHUKOB
ChE37a OTHOCHUTEIBHO COOTHOILEHUS JMTEPaTYpHOTO s3bIKa, IHUAJIEKTOB H
TOBOPOB, a TaK)X€ BO3MOXKHOCTH CO3aHUs OOIIEro TIOPKCKOIO JINTEPATypHOTO
a3bika. Oco0oe BHUMAaHHUE YJIENsIeTcss poju TepMHUHOJIOrHH, opdorpapuu u
COLMANIbHBIX ()aKTOPOB B (POPMUPOBAHUM M PA3BUTUHU JIUTEPATYpHOTO sI3bIKa. B
pe3yJbTaTe MOKa3aHO, YTO CbHE3J ONPENEIWJI Ba)KHBIE 3a7aud, 3aJI0KUBIINE
Hay4yHYI0 OCHOBY JJsl JNaJbHEMIINX HCCIEIOBAaHUM M HHTErpaldd TIOPKCKUX
A3BIKOB.

Kurouesbie cioBa: IlepBblii  TIOPKOJOTMYECKHM CBE3M, THOPKCKHUMI
JUTEPATypHBIA  SI3bIK, JAMAJEKTHI M TOBOPBI, TEPMUHOJIOTHS, SI3BIKOBAs
MHTETpaLysl.
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Giris/Introduction

Qurultaym on dordiincii iclast Agamalioglunun sadrliyi ilo 5 mart 1926-c1
ilds kegirildi vo burada tiirk dilinds ilk moruzs edon Kopriiliizads oldu. O, qisa
maruzasinda tiirk adobi dilinin islamdan ¢ox-¢ox avvel movcud oldugunu qadim
yazili abidoalore istinadon osaslandirdi vo tarixi halo do elmo molum olmayan
Orxon abidolorinin dilinin artiq inkisaf etmis odobi dil niimunasi kimi
doyorlondirdi. Kopriiliizado hom do tiirk odobi dilinin Sasanilor dovriino gedib
cixdigini, on azindan miisolman erasmnin V osrindon yarandigimi  “Tiirk
odobiyyatinda ilk miitosovviflor” vo “Tirk odobiyyati tarixi” adli osorlorindo
genis bohs etdiyindon moruzosini qisaca sOylodi. ©On godim  linqvistik
monbalori XI asrin on mohtosom abidosi Mahmud Kasgarinin “Divani-liigot-it-
tirk” osori ilo tutusduraraq oguz vo qipgaq lohcalorinin adlarmi sadaladi vo
onlarin adobi dilin inkisafindaki rolundan danigdi. Qasqar vo onun bolgolorindo,
yoni Xaganiyo tiirkcosino daxil olan “¢igil”, “vagma”, “toxsi”, “anqu”,
“uygur” dillori iso Qorb lohcasino aid olan “qipcaq”, “emek”, “pecenek”,
“balkar” dillorinin bir-birino ¢ox yaxin oldugunu vo bunlarin hor birinin
miixtolif donomlordo fonetik, leksik, semantik, sintaktik soviyyolordo
forqliliklori do 6ziinds ehtiva etdirdiyinin otrafli sorhini verdi.

Natiq tarixon Orta Asiyada Xaqaniyyo tlirkcosindo yaradilmis “Kutadqu
bilik”, “Haqigatiil hoqaiq” kimi asorlori, eyni zamanda dini kitablar1 da tiirk
odabi dilinin on godim niimunslori kimi saciyyslondirdi, monqol istilasi
dovriindo cigatay tlirkcosinin vo bu donomdo yazilmis monbolori yiiksok
qiymatlondirdi vo bunlardan sonra miixtalif tarixi amillorin tosiri altinda oguz
lohcasinin miisalman erasinin VII osrinde iki qrupa pargalandigini gostorarok
dedi ki, “Sorgi oguz lohcasi, yaxud “Azori” moalum oldugu kimi, VIII asrdon
formalasmaga basladi. Qarbi oguz, yoni Anadolu lohcasina galdikds isa o, hala
mongqol istilasindan da avval adabi mahsullar vermaya basladr va asr arzinda
minlorla elmi va adabi asor meydana ¢ixardl ki, bunlar ham da arab va fars
dillorindaki asarlordan geri galmirdi” [Stenoqram, 2006:292]. F.K6priiliizadonin
moruzasi iclas istirakcilarinin boyiik maragina sabob olduguna gora siirokli
alqislarla alqislandi.

Tiirk xalglarinda odobi dil maesaloesi ilo baglh tatar dilinde N.Xakimov
moruzo, Qabitov ¢ixis etdikdon sonra séz Berdiyevo verildi. O, Xakimovun
osassiz va tlirkologiyanin metod va prinsiplari ila olagelondirilmoyen fikirlorini
tonqid etdi va tiirk xalglarinin adabi dillorinin hols kifayat qodar aragdirilmamasi
haqqinda Samoylovigin, professor Cobanzadonin vo Kopriiliizadonin fikirlorini
dostokladi. Xakimovun tiirk xalglarimin iimumi dilinin olmamast ilo bagh

dolillori
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lizorindo bir qodor genis dayanan Berdiyev dil vo lohconi ayri-ayriligda
anlayislar kimi sociyyslondirdi vo leksikoloji materiallar asasinda 6ziinomoxsus
diisiincalorini sdyladi.

Tiirk odobi dilinin sintaktik toroflorinin miiayyon cohatlorini osas gotiiron
Berdiyev bir sira ritorikalarla danigdi vo bu masolo ilo bagl tiirkcslorin odabi
dillorindo ciizi forglorin 6ziinii tozahiir etdirdiyini digqeto ¢atdirdi. Basqa bir
cohoti do, yoni adabi dil vo xalq danisiq dilinin oxsar vo forqli cohatlorini izah
edon miiollif adobi dilin sive transkripsiyasimnin sorhini rus dilindon gotirdiyi
ornoklorlo verdi. Qabitovun odobi dil yaratmaq masslosine miinasibat bildiron
Berdiyev bu isde formal yanagsmanin ixtiyari oldugunu, lakin onun miisyyen
cohotlori ilo bagli sdylonanlori monfi qarsiladi vo natiqin nitqindon sonra bu
mosalo otrafinda Xalid Soid, Ibrahimov, Ayvazov, Sorof, Goldiyev polemik
miistovido danigdilar vo bunlardan sonra s6z Samoylovi¢o verildi vo o tlirk
xalglariin danisdiglar dili imumtiirk dili adlandirmaqla onun bir neg¢o dialekto
pargalandigini, ¢uvas, yakut dillorini ¢ixmagq sorti ilo, qalanlarini ayr dillar yox,
tirk dilinin dialekt vo sivalori kimi gotiirorok izah etdi. Anadolu tiirkcasinin
1925-ci ilds ¢apdan ¢ixan amali qrammatikasini “Giris” hissasindo bu masalslori
genis sorh edon miisllif burada miioyyon cohotlorin {istlindon qisaca olaraq
kecarok dedi ki, “Ustalik, mon hamiya balli olan bels bir fikir d» tokrar ed>
bilarom ki, basqa dil ailalori ilo miigayisada tiirk dillorinin dialekt va givalari
bir-birina o qadar yaxindir ki, bela yaxinlq hatta slavyan va german qruplarina
maxsus dillor arasinda da yoxdur Tiirk dialektologiyasinda bels kaskin
forqlanma movcud deyil. Odur ki, hamisimin olmasa da, qruplar iizra ayri-ayri
tiirk dialektlarinin birlasmasi ticiin, siibhasiz ki, kifayat qadar samarali nazori
tamal movcuddur” [Stenoqram, 2006:294].

Natiqin bu fikri iclas istirak¢ilar torofindon siirokli alqislandi vo o, sonra
faktlara soykonorok vaxtilo Ismayil boy Qaspirali ilo bu barado genis sdhbot
etdiyini xatirlatdi vo iclasda tokco adobi dildon deyil, dialekt vo sivalordon do
genis bohs etmoyin zoruriliyini vurguladi. Tirk, 06zbok, qazax, qurgiz,
Azorbaycan tiirkcolorinin hom odobi dillorinin, hom do dialekt vo sivalorinin
qarsiligl inteqrasiya soraitinde oldugunu nazari cahatdon osaslandirdi.

Bundan sonra soz Tiiryaqulova verildi. O 6ziindon avval moruze edon
F.Kopriiliizadenin sdyladiyi fikirlora miinasibatini bildirarok adobi dil masalasi
ilo baglh miloyyon moqamlarin otrafli tohlilini verdi vo odobi dil barads
danisarkon kiitlolori do daha ¢ox nozers almag: diisiinon Soidin, ibrahimovun,
Samoylovicin timumi fikirlorini gabul etdiyini bildirorak dedi ki, “Olbatta, man
burada miibahisa a¢gmiram va tiirk dillorinin kéklarinin eyni oldugunu séylayan
natiqin miiddaalarini gabul edirom. Lakin bununla bela, mana elo galir ki, sosial
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hadisa va bir sira sosial-igtisadi va digar sartlor macmusunun mahsulu oldugu
tictin dil laboratoriya saraitinds hazirlana bilmaz” [Stenoqram, 2006:296].
Dillor arasinda miioyyon yaxinlagmanin bas vermoyini tarixi prosesin naticosi
kimi saciyyolondiron natiq bu cohstdon Azorbaycan, Anadolu vo tiirkmon
dillorinin miimkiinliiylinii sdyloyon ¢ixiglarin hor birinin tamamils haqli
oldugunu soylodi. Bununla borabor, bu dilloro 6zbokconi do olavo etmok
istoyonlorin haqli olmadiglarin1 bildiron miisllif bu fikirdo olan A.S.Ayvazovu
tonqid etdi. Azorbaycanda dorc edilon “Kommunist” qozetinin vo “Molla
Nosraddin™ jurnalinin dilinin miiqayisali sokildo tohlilini veron Tiiryaqulov
dilinin dogmaligt vo yaxinlig, yoni xalq kiitlolorino dofslorlo anlasiglig
cohotdon ustiinliiyli “Molla  Nosraddin” jurnalina verdi. Samoylovigin
timumilikds sdyladiklorinin gqaneedici oldugunu deyon Tiiryaqulovun ¢ixisinin
motni alqslarla qarsilandi vo onun ardinca Idemkujin, Feyzi vo Sevgi Bekture
tatar vo tiirk dillorinds ¢ixis etdilor. Cobiyev “Kommunist” gozetinin amokdasi
kimi deyil, qurultay istirak¢is1 kimi ¢ixis etmayi 6ziino borc bildi vo qeyd etdi
ki, “Odabi dil masalasi, ilk névbada terminologiya masalasidir va biitiin ¢ixig
edonlor bunub qeyd etmayi unudurlar. Dogrudur, ¢ixisindan sonra yoldas
Tiiryaqulovia sohbat etdiyimiz zaman o da tasdiq etdi ki, adobi dil masalasi
terminologiya masaladidir” [Stenoqram, 2006:297]. “Kommunist” qozeti ilo
“Molla Nosraddin” jurnalinin dilini tutusduran vo miioyyon fikirlor sdyloyon
Tiiryaqulova Cabiyev 6z iradim bildirdi vo belo miiqayisoni giilmali hesab etdi
va bir sira faktlar1 gostordi. “Kommunist” gozetinin dilinin agir olmasinin,
anlasigli olmamasinin sobabini teleqram vo materiallarin rus dilindan stiratli vo
mexaniki torclimosi ilo olagolondirdi ki, bu da Cabiyevin 6ziinlin sohvi idi.
Oslindo, Tiiryaqulovun sdyladiklorinds realliglar oksini tapmisdi, ¢linki bu giin
do homin goazet vo jurnalin diline nazar saldiqda goriirtik ki, “Molla Nosroddin”
jurnalinin dili canli danisiq diline tam yaxm vo dogmadir. Cabiyav rus
motbuatinda da “Pravda” qozeti ilo “Krokodil” jurnalinin dilinin Tiiryaqulov
torofindon miiqayiso edilmoasinin yolverilmoz oldugunu soylodi. ©dobi dil
mosalasindo orfoqrafiya vo terminologiyaya dair qurultayda gobul edilon biitiin
metod vo prinsiplorin, gotnamalorin eyni zamanda asas kimi oadobi dilo totbiginin
oziinli  dogrultdugunu gostordi, Serbanin orfoqrafiya masalosi ilo bagh
sOyladiklorini obyektivlik prizmast baximindan sintez etdi vo onun fikirlorinin
manfi vo miisbat toraflorinin xiilasasini verdi. Tiirk dillarinds terminlorin arab va
farscadan alindig1r sokillords islondiyini vo todricon qohum dillorin fonetik
gayda-qanunlarina uygunlasdiralaraq istifado edilmosini Coabiyev togdiralayiq
hal kimi sociyyoalondirdi. Avropa terminlorindon bu sokildo istifado etmoyin

ohamiyyatli cohatlorini ¢ozaladi.
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Tiirk dillorinin  birlosmasi masolosinden vo vahid ortaq odebi dilin
yaradilmasinin miimkiinliiyii problemindon bohs etmok ndvboti moruzagi
Omorovun nitginin ana xottinin morkozindo durdu vo natiq tiirk dillorinin
qarsiligli  inteqrasiyast  olamatlorinin  Gimumi  cohotlorindon  danigaraq
Basqirdistan niimayondasinin 6z ¢ixisinda gostordiyi tatar dili ilo basqird dilinin
heg¢ bir imumiliyinin olmamasi fikrino etirazimi bildirorok dedi ki, “Oxsarliglar
coxdur, amma bagsqird yoldaslarin ¢ixislart onunla izah olunur ki, onlar 6z
hiiquglarim daha madani, gonsularinin meyillorinda qorumaga ¢alisirlar. Lakin
bu o demak deyil ki, birlosma miimkiin deyil. Indi artiq dillorin birlogmasi
masalasi névbati vazifomiz kimi qoyulmalidi. Har halda daha az madaniyya layiq
millatin niimayandasi kimi manim ti¢ciin bu masalo ¢ox miihiimdiir” [Stenoqram,
2006:239]. Bakida vo digor tiirkdilli xalglarin yasadigi sohorlords ¢ap olunan
kitablar1 oxumaq iiclin arob vo fars dillorini bilmayin zoruriliyini vurgulayan
Omorov bu kitablarm dilinin haddon artiq acnobi sézlorlo yiiklondiyini vo sada
oxucular torofindon c¢otin anlasildigin1 osasli dolillorlo siibuta yetirdi, tiirk
xalglar1 {i¢iin ortaq adobi dilin yaradilmasi yollarmi sorh etdi. Omorovun bu
maraqli vo montiqli nitqinin ardinca 6zbok dilindo Yunusov, tiirk dilindo iso
Cobanzado ¢ixis etdilor vo sonda odobi dil mosalasi ilo bagli gotnamoni
hazirlamaq ticlin komissiya secildi. Buraya asagidak: torkibdoki soxslorin daxil
edilmosini toklif olundu: akademik Oldenburq, Qalimcan, [brahimov, Ruhulla
Axundov, Pavlovi¢, Noqovitsin, prof. Cobanzads, prof. Samoylovig, prof.
Yakovlev, Tiiryaqulov, Cabiyev, prof. Kopriiliizads, prof. Mentsel vo Berdiyev.
Bunun ardinca toklif olunur ki, professor Oldenburq torkibs sadr olsun. ©dabi
tirk dillorinin vo dialektlorinin ortaq cohatlorinin aragdirilmas: ilo bagh
moruzolori dinloyon qurultay yaxin golocok {i¢iin 5 maddodon ibarat vozifo
miioyyanlosdirdi ki, bunlar asagidakilardr:

1) Dil materiallarinin toplanmasi va ¢api, ayri-ayri elmi qrammatikalar vo
liigatlorin tortibi yolu ilo ayri-ayr dillar, loshco vo sivalorin dorindon, hartorofli
arasdirilmasi;

2) Miiqayisoli-tarixi grammatika, miiqayisali etimoloji ligat va tiirk dil vo
dialektlorinin tosnifi lizra hazirhq islori;

3) Tiirkologiyaya dair bibliografiyasinin tartibi;

4) Tiirk dillorinin diger Altay vo uqor-fin dillorino miinasibatinin yafas
nazariyyasinin nailiyyatlori nazars alinmaqla davam etdirilmasi;

5) Beynolxalq miqyasda tiirkoloji isin miioyyan plan asasinda kollektiv is
osasinda va cap isi tomin edilmoklo togkili.

Natica/Conclusion
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Beloliklo, Birinci Tiirkoloji Qurultayin on dordiincii iclasinda aparilan
miizakiralor tiirk xalglarinda odobi dil masalasinin elmi vo metodoloji asaslarla
doyorlondirildiyini gostorir. Qurultay istirak¢ilarinin ¢ixislart odobi dilin tarixi
inkigafi, dialekt vo sivolorlo garsiliglt olagasi probleminin kompleks yanasma
tolob etdiyini ortaya qoyur. F.Kopriilizado vo digor alimlorin movgelori tiirk
odobi dilinin godim yazili ononoloro sOykondiyini vo davamli inkisaf
morhalolorindon  kecdiyini  tosdigloyir.  Terminologiya vo  orfoqrafiya
mosalalorinin 6n plana ¢okilmosi adobi dilin normallasdirilmasi1 prosesindo
vahid elmi prinsiplorin vacibliyini siibut edir. Notico etibarilo, qurultay tiirk
dillorinin golocokds inteqrasiya olunmus sokildo Oyronilmosi vo ortaq elmi
platformanin formalagdirilmasi {igiin miithiim istigamatlor miioyyonlogdirmisdir.
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